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Johnson lo llevé a la casa de Wilde en
Tite Street, Chelsea, para que el escritor
lo ayudara a defenderse de un chantaje.
Bosie quedé fascinado con el encanto, el
ingenio y la conversacién de Wilde.
El, que se consideraba viejo a los 37,
enloqueci6 con laaposturayla juventud

Lord Alfred Douglas, Bosie, es un personaje inseparable de la
vida y la obra de Oscar Wilde. Por protegerlo, Wilde cometié la
audacia que lo llevaria a la cdrcel y el descrédito; por confrontarlo,
a escribir De profundis y Balada de la cdrcel de Reading,

Pacheco bace aqui el retrato de este ignominioso ser.

las biografias devastadoras cen-
tradas en los pies de barro del
coloso, ahora se suman las que

restauran el equilibrio y defienden al vi-
llano condenado por todos. Nadie debe
quedar exento de critica. Nadie tampoco
merece que le neguemos el derecho a
defenderse y exponer su punto de vista.

Lord Alfred Douglas (1870-1945), Bo-
sie para sus amigos, paso a la historia co-
mo el responsable del martirio de Oscar
Wilde (1854-1900), como el Judas que lo
abandoné en la prisién y, una vez muer-
to el gran escritor irlandés, abjuré de él
y de su relacion y no cesé de difamarlo.

Eljuicioylasentencia contra Douglas
se basan en De profundis: Epistola in Carcere
et Vinculis,que no se publicé integro hasta
1962 y en espafiol hasta 1975. Bosie de
Douglas Murray (Talk Miramax Books,
Nueva York) es una biografia de 374
pdginas en donde podemos conocer la
visién del vencido, la otra parte de la
historia.

Una prueba de la vigencia de Oscar
Wilde en su centenario es que apasione
a la generacién del 2000. Si en México
Herndn Bravo Varela (1979) tradujo La ba-
lada dela cdrcel de Reading (Acrono produc-
ciones), en Inglaterra otro joven que tam-
bién tiene 21 afios y estudia en Oxford
trabajé desdelos 16 en esta biografia, mo-
delodeinvestigaciony fluidez narrativa.
No se sabe de ninguna obra semejante
producidaaestaedad. Quienes ya nacie-
ron y crecieron en plena era electrénica
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muestran una destreza y una sabiduria
literaria nunca vistas. Tal parece que
Umberto Eco tiene razén y el libro es un
invento permanente como la rueda.

De la pdgina a la vida

Todaslas familias, con perdén de Tolstoi,
son disfuncionales pero cada una es
disfuncional a su manera. Los padres de
Wilde eran excéntricos. Bosie descendié
de la nobleza de Escocia. Fue hijo del
octavo marqués de Queensberry, John
Sholto Douglas, y de Sybil Montgomery.
Ateo a raiz de la muerte de su hermano
en los Alpes, el marqués no se ocupé de
los suyos. Le interesaban la caza, las
carreras de caballos, el boxeo (él estable-
ci6 lasleyes quelorigen) y sobre todo las
mujeres. Trat6é dellevar unaavivirensu
casa. Esto provocé el divorcio. Entonces
se casé con unaadolescente que no tardé
en anular el matrimonio “por impoten-
cia, malformacién congénita y frigidez
del esposo”.

Bosie fue el predilecto de su madre.
Hered6 sus rasgos y el temperamento
belicoso de John Sholto. Crecié entre
dinero, tierras, influencia, poder, ejérci-
tosde sirvientes. Estudié en Winchester
y en Oxford, donde segin confesién
propiaal menos el noventa por ciento de
sus contemporédneos “eran homosexuales
abiertosy practicantes”. Edit6 dos revis-
tas estudiantiles y publicé sus primeros
poemas.

Tenfa 21 afios cuando el poeta Lionel

de Bosie.

De pronto su arte literario se trans-
formaba en vida: Bosie era el personaje
intuido en sus narraciones: el Dorian
Grey que nunca iba a perder su belleza
porque los afios y los vicios devastarian
nada mas su retrato; el Willie Hughes,
actoradolescente para quien, en lahip6-
tesis de Wilde, Shakespeare escribié sus
mejores sonetos y los papeles de Ofelia,
Julieta, Desdémona y Cleopatra.

El engranaje del amor

“Nunca entendemos los amores de los
otros”, dice Simone de Beauvoir. Lo que
ocurri6 en los afios siguientes estd na-
rrado en De profundis y condena a Bosie
como los libros de Técito y Suetonio,
Gnicas versiones de las que disponemos,
sentencian sin apelacion a los empera-
dores romanos.

El vinculo terminé en la mas honda
tragedia que ha sufrido escritor algu-
no. Ya era tragico desde el comienzo:
Wilde se obsesion6 con Bosie sobre to-
do porque nunca pudo consumar una
verdaderarelacién sexual: “Lasodomia”,
afirma Bosie, “no tuvo lugar jamds entre
nosotros, ni fue nunca intentada, ni se
nos pasé siquiera por las mentes. Wilde
se condujo conmigo como los mucha-
chos mayores se suelen conducir con los
mds jévenes en el colegio”.

No sentfa la menor atraccién fisica
por Wilde y su deseo se limitaba a las
personas de su edad o menores que él.
Por eso introdujo a su amigo en el sub-
mundo de la prostitucién masculina
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londinense. Alli el marquésibaareclutar
alostestigos que decidieron el veredicto
contra Wilde. Bosie derrochaba el di-
nero sin haber aprendido a ganarlo.
Querfa triunfar como poeta, ser visto en
todas partes con el autor mds célebre
del momento y sobre todo usar su poder
como arma en la guerra a muerte contra
Queensberry.

Wilde, por su parte, ansiaba retenerlo
y poseerlo. Para ganar su admiracién
escribid, entre los pleitos y las escenas
que le hacia Bosie, sus mejores obras, en
particular la gran comedia
The Importance of Being Earnest,
obtuvo enormesregaliasy se
exhibié como el hombre que
retaal mundo entero porque
sutalentoysuinteligencialo
tornaninvulnerable. Por eso
Wilde hacia pablica su vida
secreta, vidasecretaque esen
ultima instancia el tema de
A Woman of no Importance, An
Ideal Husband y Lady Winde-
mere’s Fan.

Al mismo tiempo que se
mostraba dondequiera con
Bosie e invitaba a cenar en
los mejores sitios a los jéve-
nes proletarios obligados a
venderse por la miseria,
Wilde era el esposo de la
dulce Constance Marie
Lloydy el padre amoroso de
Cyril y Vyvyan. El primero
muri6 por la patria en 1914.
Elsegundo, Vyvyan Holland,
alcanzé a ver la reivindica-
cién de su padre y escribié
un testimonio desgarrador:

Son of Oscar Wilde.

Apogeo y desastre

Al comenzar 1895 Wilde ha-
bia llegado a la cumbre del
éxito literario, teatral, social
y econémico. Tres obras su-
yas se representaban en el
West End, era admirado co-
mo dramaturgo, poeta, na-
rradory como el incompara-
ble ensayista de Intentions y

Tlustracién: LETRAS LIBRES / Guillermo de Gante
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The Soul of Man under Socialism.
Entonces el hermano mayor de Bosie,
lord Drumlaring, muri6 en un aparente
suicidio. Favorito del primer ministro,
Rosebery se habfa vuelto sospechoso ante
su padre. El marqués intenté azotar con
un latigo para perros de caza a Rosebery.
El principe de Gales, futuro rey, lo impi-
dié. Queensberry se empeiid en vengar
la muerte de su hijo en otro homosexual,
Wilde. Quiso sabotear sus estrenos
bombardeando la escena con hortalizas
félicas. Cruzé con Bosie cartas y tele-

gramas insultantes hasta la demencia.
Contraté detectives. Recorrié armado
los restaurantes en que podia hallar a la
pareja. Dejé en el club de Wilde en
Picadilly una tarjeta con una falta de
ortografia: To O. W. posing as a somdomite.

Bosie incité a Wilde a demandarlo
por calumnia. Un juicio en las cortes
hundiria parasiempre asu odiado padre
y vengaria todas las ofensas hechas a ¢l,
asumadreyasushermanos. Wilde tuvo
un acceso de hybris, la arrogancia que
conduce al desastre. Creyé que jueces y
abogados nada podrian con-
tra su destreza verbal. Los
aniquilarfa con frases y epi-
gramas lanzados desde su
Olimpo. No en balde era el
supremo ingenio de la corte.

Laimaginaciéonde Wilde
no alcanzé a vislumbrar la
cantidad de testimonios que
Queensberry habia reunido
en contra suya. Tampoco las
dimensiones de la envidia
despertada por su éxito, ni el
rencor que suscitaban en las
altasesferas susactitudesvery
unBritish, es decir propias de
un extranjero, de un colonial,
de un irlandés que ponfa en
solfa todos los valores impe-
riales. También subestimé la
fuerza de la naciente prensa
amarilla y el regocijo de un
publicodeleitado en quemar
a quien ayer adord.

El béroe de la tragedia
Wilde protegié a Bosie y se
negé a presentarlo como tes-
tigo contrasu padre. Loabru-
maron en el banquillo de los
acusados no sélo con lo que
decfan los male prostitutes, sino
con la lectura de sus cartas y
hasta el soneto de Bosie en
que estd el dnico verso su-
yo que sobrevivié: “Soy el
amor que no puede decir su
nombre”.

Su abogado le pidi6 que
desistiera y huyese de Ingla-
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terra. Queensberry fue declaradonot guilty
y a Wilde se le condené por indecencia,
bajo la ley de 1885 que criminalizaba las
relaciones entre personas del mismo sexo.
Pudo salir bajo fianza que pagé Percy,
hermano de Bosie. Los empresarios
teatrales enriquecidos con sus piezas se
negaron a ayudarlo. Constance tuvo que
escapar a Francia con los nifios. La casa
de Tite Street fue rematada y saqueada.

El marqués contraatacé. Wilde hizo
frente a otros dos procesos. No se fugé
como sus amigos le suplicaban. Era res-
ponsable ante su madre que no le per-
donarfa una huida indigna de un héroe
irlandés frente al opresor. Respecto a
Bosie querfa aparecer bravo y desafiante
comosiempre. Ensuinterior pensabaque
el mejor fin parasu propio mito era el mds
tragico: el Calvario y la Redencién. El
comediante de si mismo iba a pasar a la
historia sagrada como un mrtir.

Los nuevos juicios pulverizaron a
Wilde. Lacondenaadosafios de trabajos
forzados, la vejacién pablica en un cruce
ferroviario, la pérdida de su obra, su
casa, su dinero y sobre todo su familia,
fueron muestras de una crueldad que
s6lo tiene paralelo en el proceso simultd-
neo del capitdn Dreyfus. Emile Zola, por
cierto, se negd a firmar una peticién en
favor de Wilde.

Contra lo que se supone, Bosie no
escap6 ante el desastre. Visité a diario a
Wildeenlacércel de Holloway hasta que
¢l y su abogado le pidieron a Douglas
salir del pais por su propio bien. En la
prisién de Reading, obligado al silencio
y a labores terribles como deshilachar
sogas en estopa, Wilde sélo podia recibir
y enviar una carta cada tres meses.

Wilde prefirié que la carta fuera de
Constance. No se enteré bien a bien de
la defensa ardiente que Bosie tramitaba
en Francia. Al saber que en un articulo
iba a citar cartas suyas como las leidas
durante el proceso, Wilde se negé a
autorizarlo. Los abogados de Constance
lo amenazaban con retirarle su minima
pensién, unica fuente de ingresos al
quedar libre, si volvia a relacionarse con
Douglas. Wilde ansiaba ver a sus hijos
y a su esposa. Jamads volvié a reunirse
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con ellos ni regresé a Tite Street.

En las condiciones extremas de la
prisién de Reading, enfermo, hambrien-
to, delirante, enloquecido de culpa por
la muerte de su madre, lady Speranza,
Wilde tomé concienciade que estaba alli
por culpa de Bosie. No reparé en que
sin la demanda contra Queensberry se
hubiera evitado la ruina y los tormentos.
Cuando un nuevo administrador le per-
mitié plumay papel, escribié la inmensa
carta a Bosie que es De profundis. Sus ene-
migos dicen que Douglas la rompié en
1806 apenas leidas las primeras lineas. El
afirma que nunca la recibié. Atribuye la
culpaa Robert Ross, el antiguo discipulo
amado al que Bosie desplazé a partir de
1801 y que estaba ansioso de separarlo
de Wilde.

Es dificil tomar partido contra Ross:
siempre se port6 bien con Wilde, prote-
giéalosnifiostraslamuerte de Constance
y su trabajo editorial permitié que desde
la segunda década del siglo veinte Wilde
se convirtiera en el escritor de lengua in-
glesa mds leido después de Shakespeare.
Si al perseguir a Wilde el marqués des-
truyé cuanto rodeabaaambos, De profundis
acab6 con Bosie y durante un siglo lo ha
seguido acusando desde la tumba:

Tras larga y vana espera, me decido a
escribirte por tu bien y por el mio. Me
desagrada pensar que he pasado dos
largosafios de encarcelamientosinre-
cibir jamds una linea tuya, ni siquiera
noticias o al menos un recado, excep-
to aquellos que me causaron dolor.

Nuestra desdichada y lamentable
amistad terminé para mf{ en la ruina
y en la infamia pablica. Sin embargo
el recuerdo de nuestro antiguo afec-
to me acompana a menudo y me re-
sulta muy triste la idea de que odio,
amargura y desprecio deban ocupar
para siempre el sitio que en mi cora-
zén pertenecié unavez alamor. Y creo
que tt también sentirds en tu cora-
z6n que serfa mejor escribirme mien-
tras yazgo en la soledad de la vida
carcelaria, en vez de publicar mis car-
tas sin permiso o dedicarme poemas
sin consulta...

Matamos lo que amamos

Wilde sali6 de Reading en 1897, conver-
tido en un paria a quien se negaba desde
la publicacién y representacién de sus
obras hasta el saludo en la calle. Pese alas
amenazas mortales del marquésylascon-
dicionesterminantes de suesposa, Wilde
y Bosie se reunieron en Népoles. Calma
en contraste con su vida anterior. Nada
de sexo. Bosie era muy joven aunque ya
no el adolescente literario que encandilé
a Wilde. En cambio, le desperté como
siempre el afan de trabajar. De Népoles
salié la altima produccién de Wilde que
se despidié del mundo con La balada de la
cdrcel de Reading.

Acerca de su verso inmortal: “Mata-
mos lo que amamos”, Bosie le pregunté:
“éQué quieres decir con eso?” Wilde
s6lo respondié: “Tt lo sabes”. La estrofa
completadiceenlatraduccién de Herndn
Bravo Varela:

Aunque el hombre mata lo que ama

que cada uno de ellos escuche lo
siguiente:

algunos lo hacen con mirada amarga,

otros con palabra aduladora.

El cobarde mata con un beso,

jel valiente lo hace con la espadal

Todos conspiraron contra el “escandaloso
ménage” napolitano. Constance le retir6
la minima pensién. Wilde sintié que
Bosie lo abandonaba cuando ¢l ya no
tenfa dinero para sus extravaganciasy ser
vistos juntos era motivo de vergiienza y
no de orgullo. Bosie a su vez queria ser
aceptado como poeta lejos de la sombra
de su protector. No dejé de ayudarlo
como pudo y hasta pagé el entierro al
morir Wilde en Paris, el 30 de noviem-
bre de 1900. El entonces modesto Hotel
d’Alsace es hoy el Hotel Hotel, sitio de
peregrinacién como el sepulcro con el
monumento funerario de Jacob Epstein.
En cambio los restos de Bosie yacen en
una tumba olvidada en un cementerio
catélico de Crawley, Susex, junto a los
despojos de su madre Sybil Queensberry.

Memorias de ultratumba
El mundo de Bosie se desplomé al ter-
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minar el siglo. Murieron Constance,
Queensberry, sus amigos. Expiraron the
yellow nineties. A los treinta afios Bosie
quedé como sobreviviente de un ayer
hundido en la sombra eterna. Dilapidé
las ocho mil libras de su herencia. Se
convirtié al catolicismo. Pele6 con todos
y encontré una fuente de ingresos en
entablar juicios por difamacién y libelo.
Se cas6 con Olive Custance. Tuvo un
hijo que heredé la psicopatologia de los
Queensberry y pasé casi toda su vida
en un asilo psiquidtrico.

Partidario dogmatico del soneto,
insult6 a los poetas del siglo veinte, de
Yeats y Eliot (“enemigo supremo de la
poesia”)a Audeny Dylan Thomas. Edit6
revistas de extrema derecha y en ellas se
asoci6 con T. H. Crossland que odiaba
a Wilde y a los homosexuales. Cuando
en un juicio contra Robert Ross, Bosie
tuvo que escuchar completo De profundis
leido en la corte, se lanzé contra Wilde
y persiguié al muerto con la misma
tenacidad demente con que su padre lo
habia acosado en vida.

Los libros que él y Crossland perpe-
traron contra Wilde—0.W. and myself, My
Friendisb wit O.WW.— son de verdad inde-
fendibles y les ganaron acusaciones de
Judas y Tartufo. Escribe André Gide en

su Diario (primero de junio de 1918):

EnParisheleido parcialmente el abo-
minable libro de Douglas. No puede
llegar mds lejos la hipocresia ni es
posible mentir con mds cinismo. Esa
monstruosa tergiversacion de la ver-
dad me daunasco indecible. Bastarfa
el tono de sus frases para que com-
prendieraque estd mintiendo,aunque
yo no hubiese sido testigo presencial
de los actos de su vida contra los cua-
les protesta y de los que anhela dis-
culparse. |Pretende que ignoraba las
costumbres de Wilde! [Quelo defen-
diéenunprincipioséloporquelojuz-
gabainocente! ¢ A quiénaspiraacon-
vencer? Nolo sé, masespero no morir

en tanto catolico era repudiar la homo-
sexualidad propia y combatir la ajena.
Juntos aumentaron su ignominia con un
libro anénimo de autoelogio: The Genius
of Lord Alfred Douglas.

Acusé a Winston Churchill de haber
asesinado a lord Kitchener, el mayor
general inglés, triunfador en el Sudan'y
en Sudifrica. Fue a dar a la carcel. All
escribi6 In excelsis, su respuesta en sonetos
a De profundis, donde habla de Wilde
como del mayor agente del mal desenca-
denado sobre Europa desde la Reforma
protestante. Algunos versos de este ciclo
parecen anticiparse a Carlos Argentino
Daneri:

...escritorzuelos de tinta manchados
que engrasan con su pluma venal
torvas defensas del control natal,
el amor libre y todos los pecados.

Su experiencia en prisién acrecenté su
rabia contra el mundo. Se volvié antise-

mita (es infamemente célebre su intra-
ducible epigrama

How odd
of God
To choose

The Jews)

y milit6 en la prensa siniestra en favor
de las causas mds reaccionarias. Arrui-
nado, en sus tltimos afios volvié a ado-
rar a Wilde y a defender su memoria.
Muri6 en 1945 después de ver a Londres
bajo los bombardeos nazis.

Douglas Murray es generoso y cree
que Bosie permanecerd por sus sonetos
y no, como crey6é Machen, sélo por sus
escandalos. En el aiio del centenario esta
biograffa es el mas noble intento por
impedir que lord Alfred Douglas siga
siendo el prisionero de De profundis. Hay
que escuchar suautodefensa. Sin embar-
go el retrato que dibujan sus acciones es
tan horrible como el de Dorian Grey. —
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antes de que Douglassea desenmasca-
rado. Este libro es una infamia.
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Crossland lo persuadié de que su deber
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